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NPOBIEMbI YCTAHOBIIEHUA ®OHEMATUYECKOIO MHBAPUAHTA JIEKCEM MPU COCTABJIEHUA
CNOBAPA POAHOIO A3bIKA (HA MATEPUAIE YYJIbIMCKO-TIOPKCKOIO A3bIKA)

3aTparuBaroTcsi IpoOIeMbl, CBsI3aHHBIE ¢ (POHEMaTHUECKOW BapHalueil YyJIBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3bIKA, MPUBOJIS-
LIMe K 3aTPyIHEHHUIO B COCTABICHHN HH(OPMAHTAMH CIIOBAaps POIHOTO (YyJIBIMCKO-TIOPKCKOTO0) si3bIKa. Takue Bapua-
LIMM BO3HUKAIOT, C OJHOM CTOPOHBI, BBUIY PACIpPOCTPAHEHHOH TEHJICHIIMU OociabieHus GpoHeM, B 4aCTHOCTH, B 0e3-
yAApHOI1 O3UIMU U Ha KOHLE CJIOBA, C APYTOif — BBUAY BapHallMHK 1O psiiaM (HOHETHYECKOTO YePETOBaHUS B YCIOBH-
SIX HE OKOHYaTeJIbHO ChOpMUPOBABIIEHCS S3BIKOBOI CHCTEMBI.

KuawueBble cjioBa: lly]lblMCKO—mlOpKCKuﬁ A3bIK, qboneMamultecxuzZ uHeapuaxnm, cucmema NUCbMeHHOCmU.

YyIBbIMCKO-TIOPKCKUH (UyJIBIMCKHI) A3BIK, PaCIPOCTPAHEHHBIH B cpenHeM TedeHuu p. YymbiM B Tomckoit
obnactu u KpacHosipckoM Kpae, B HacTosIIIee BpeMsl SBISIETCS POIHBIM (3THUUECKUM) SI3BIKOM ISl KOPEHHOTO
Hacenennss CHOMpH, MMEHYEMOTO B STHOJWHTBUCTHKE YYIBIMCKUMH TIOpKamu (4dynsiMiamu) (BuprokoBud,
1980: 2; Tropku..., 1991: 3—4; Jlemckast, Mungusiposa, 2007: 22). UHCIIEHHOCTh YyJbIMIIEB YCTaHABIUBAETCS
ot 355 1o ok. 1000 denoBek (CM. 0 YUCIEHHOCTH YYIBIMCKO-TIOpPKCKOTO HaceneHws: Jlemckast, 2013). Bnagenue
SI3BIKOM OTIpeJielisieTcs Kak KpaliHe HU3Koe, B OCHOBHOM B ObITOBOM cdepe obmenus (Tropku..., 1991). U3 nByx
JIMaJIeKTOB (HIDKHETO W CPEIHET0) B HACTOsAIIeE BPeMsl IPE/ICTaBIIeH TOJIBKO CPETHUN C TOBOPAMH: TyTaJbCKUM
(3 HocuTens B Terynpaerckom paiione Tomckoli o6mactn) u MeneTckuM (ok. 10 HocuTeneit ¢ ok. 30 moHUMaro-
MU, HO HE TOBOPSIIMMH HOCHTENsIMU B 1. [laceunoe Troxrerckoro paiiona Kpacuosipckoro kpas) (Jlemckas,
2014; o quamexTax U TOBOPax UyIBIMCKO-TIOPKCKOTO sI3bIKa ¢M.: J{ynb30H, 1973).

YynBpIMCKO-TIOPKCKHH S3bIK HE HMEET MMMCbMEHHOCTH 1, COOTBETCTBEHHO, JINTEpaTypHOH HOpMBI. MeToande-
CKHX MaTepHajioB IS MPENOJaBaHMs UyIBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3bIKAa KaK POXHOTO JI0 CHX THOp BHITYIIEHO HE
6bu10. VI3 MMerommxcs MaTepratoB, CBI3aHHBIX C ITPENOAaBaHIEM HYJIBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3BIKA CIIETyeT OTMe-
TUTh Iocobust P. M. buprokornd no nexcukonorun (buproxosud, 1984), mopdomnorun (buproxosuu, 1979; bu-
prokoBud, 1981) u 3BykoBoMy cTporo (buprokoBud, 1979a) 9ynbIMCKO-TIOPKCKOTO SI3BIKA.

[Ipn 3TOM YyIBIMCKO-TIOPKCKOE HaceJIeHHe BCET/a MPOSBIIAIO BECbMa BBHICOKHI MHTEpEC K W3YyUEHHUIO POA-
HOTO s13b1Ka. Tak, B 1. [Taceunoe B 2006—2007 rT. Ha 6a3e MaJOKOMIUIEKTHOM IIKOJIBI pofoBoit oommHoi KMHC
«UYyspiM» OBLT OpraHu30BaH KPY>KOK IO W3YYEHHIO POJHOTO s3bIKa (TpernonaBarens A. @. KonanskoB) cHavana
JUIS1 B3POCIIBIX, & BIIOCIIEACTBHH JUist AeTeil. Co BpeMeHeM /e TeIbHOCTh KPYKKa OblIa MPUOCTaHOBJIEHA B CBSI-
3M C OTCYTCTBHEM YYJBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3bIKa B CHCTEMe 00pa3oBaTebHBIX mporpamMM Poccuiickoit denepa-
LIUH; B TaJbHEIIIeM BO30OHOBICHNE KPYXKKa HE MTPEACTaBUIIOCH BO3MOXKHBIM B CBSI3H C 3aKphITHeM Kokl (Ha-
akaH | coagT., 2014).

Tem He MeHee HOCUTENH YyJIBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3BIKa (TyTasbckoro ropopa — B. M. T'aboB u meneTckoro
roopa — A. @. Konnuskos, o6a 1952 r. p.) HEOTHOKpPATHO MO COOCTBEHHOW WHUIMATHBE IIpeINpUHUMAIN
TIOTTBITKY CO3/IaHHSI CHCTEMBI 3aIliCH Ha POJTHOM SI3bIKE JIUIS AajbHEHINEH ero oMy IsipU3aiy Cpeau 1y IbIMCKO-
TIOPKCKOTO HaceJeHHWs. B OCHOBHOM UMM ObIIa HCIIOJB30BaHA CHCTEMa PYCCKOTo ajidaBHTa C BUJIO-
W3MEHEHUSIMH JIN0O0 C OTIpeJIeNIeHHOH MOCIe]0BaTeIbHOCTEIO 3HAaKOB. Tak, HaJM4YKe TJIaCHBIX MEPEIHEro psaa B
cioBe ob6o3Havaoch B. M. ['ab0BEIM "Wepe3 pycckie WOTHPOBAHHBIC TIaCHBIC «&, 10, s» (CM. puc. 1); 3amHe-
SI3BIYHBIE CMBIYHBIE corviacHble (Hanmpumep /q/) oboszHavanmch A. @. KoHANSKOBBIM depe3 cropaaudecKue
JTMAaKPUTUKHU (CM. pHC. 2) U T. [I.

[Ipn 3TOM OTCYTCTBHE JIMHTBUCTHYECKOTO 00pa30BaHMs HOCHUTENEH S3bIKa BBI3BIBAIIO 3HAYNUTENBLHBIE 3aTPya-
HEHHS TIPU OCYIIECTBICHUH 3allMCel Ha POJHOM SI3bIKE B 0COOEHHOCTH BBHLY TOTO, YTO UYJIBIMCKO-TIOPKCKUH 1
PYCCKHIA S3BIKM MMEIOT paszinyus B OHETHYECKOH 0ase, M, COOTBETCTBEHHO, aJI€KBaTHO II€peaaTh 3BYKOBYIO
CHCTEMY OJTHOTO sI3bIKa yepe3 ayi(haBUT APYTOro HE MPEACTaBISAETCS BO3MOXKHBIM.

[locne xoHCynBbTAIMI C JIMHTBUCTAMH, U3YYaIONIMMHU YYJIBIMCKO-TIOPKCKHH SI3BIK, B cicTeMy B. M. ['aboBa
ObuTH T00aBNeHBI OYKBHI «F» (JU1d 0003HaueHus 3ByKa /y/) u «m» (/1/) (Anderson, Harrison, 2006: 62; Jlemckas,
2014). U mocne KOHCYJIBTALUH ¢ JIMHTBUCTAMH M JPYTUMH HOCUTEISIMHA MEJIETCKOTO TOBOpa, a TaKKe Mmociie 00-
pareHuns K MpruciIaHHoN 3 XaKkacuu MeTonn4ecKoi mTeparype B cuctemy A. @. KonanskoBa Obutn nobasie-
HBI OYKBBI «&» (17151 0003HaUEHHS TIepeTHEI3BITHOTO 3BYKa /&/), «O» (/9/), «y» (/y/), «¥» (1y/), «x» (/q/), «a» (/n/)
(Jlemcxkas, 2010; JIemckas, 2014).
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Puc. 1. CDparlvleHT TekcTa B. M. labosa (KuaHb yynbiMues..., 2014)
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Puc. 2. dparmeHT Tekcta A. ©. KoHgusikosa (Jlemckas, 2007-2010)

Kak cucrema B. M. ['aboBa, Tak u cuctema A. ®. Konanskosa oTpaxaeTr ckopee (QOHETHUECKYIO 3aIiCh al-
710(hOHOB COOCTBEHHOTO TOBOPA, HEXXENN MHBApUaHTOB (oHeM. ClleyeT OTMETUTD, YTO YepeloBaHUe TIIACHBIX U
COTVIaCHBIX B YYJIBIMCKO-TIOPKCKHX TOBOPaX BeCbMa MHTEHCHBHO BBUIY ACHCTBYIOIINX 3aKOHOB TapMOHHH IJIa-
CHBIX M accuMHIIIInKU cornacHbIX (buprokoBud, 1980). [Ipu 3ToM camu HHPOPMAHTEI OTMEYAIOT CIOKHOCTH B
BBIOOpE TeX MM MHBIX OYKB JUIS 3alMCH ITapaJirMaTHYecKUX BapuaHTOB JiekceM. Bompoc takoro Beioopa cra-
HOBHTCSI 0COOEHHO aKTyaJIbHBIM BBUAY Inponoipkatomeiics ¢ 2007 . paborsl A. @. KoHnusikoBa COBMECTHO €
kagenpoii s3p1koB HapopoB Cubupu ®I'BOY BIIO «ToMmckuil rocynapcTBeHHBIH MeAarornieckuii yHUBEpCH-
TET» M0 COCTABJIEHUIO YYJIBIMCKO-PYCCKOT0/PYCCKO-UYIIBIMCKOTO coBapsi. B HacTosIiee BpeMs clloBapbh HaCUH-
TeIBaeT OK. 2 000 nexcem, B HEM cojiepiKarcs S3BIKOBBIE PUMEPHI (TEKCTHI CKa30K, MPEAaHui, YacTyIIeK), a
TaK)Ke TpaMMaTH4ecKas ClipaBKa ¢ IPUMEPaMy CKJIOHEHHUS CYIECTBUTEIBHBIX U CIIPSDKEHNUS TJIaroyioB.

CrnoxxHOCTh BBIOOpa (POHEMATHUECKOTO HHBapHaHTAa MOXHO MPOMJUIIOCTPHUPOBATH dYepe3 CIeAyIoIne
npumepsl. Tak, CIOBO «104b, J€BOYKA, JIEBYIIKa» B MEJIETCKOM T'OBOpE BHE KOHTEKCTYaJIbHOTO OKPY>KEHHS
3ByunT Kak /qis/. Ilpm moOammeHmm mokaszatens moceccMBHOCTH +(S)I mocnmemHuMii coryiacHBI KOpHSA
03BOHYaeTcs: /qiz-i/. Bo3HHKaeT 3aKOHOMEPHBIN BOIIPOC O TOM, KaKOi BapHaHT AOJDKEH OBITh BBIOpaH B KauyecT-
BE€ OCHOBHOTO JIJISl HAITMCAHUS CJIOBAPHOW CTATBhH: KBIC WM KbI3. [l IMHTBUCTOB TaHHBIM BOIIPOC MOXKeET OBITh
CHST IPH OOpaIIeHN! K JIPEBHETIOPKCKOMY MaTephalry, OJHAKO 3TO HE MPECTaBISIeTCs ONPaBIaHHBIM ISl HO-
cuTenel si3pka 0e3 IMHrBUCTUIECKOTO 00pa30BaHMsI.

Kpome Toro, BcTpeuaercs psii IpUMepoB, KOTJa BEIOOP B TIOJIB3Y TOM WIIM MHOW TpadeMbl IpH HAIMCaHUU
MIPEACTaBIIIETCS BEChMa 3aTPYAHUTENBHBIM JaXKe JJIS S3BIKOBBIX CIIEHATUCTOB. Tak, B pa3Hoe BpeMs WHQOp-
MaHT HCITIOIb30BaAJI HAITMCAHUE CIIOBA «BOJIOCHDY KaK Yall U IIalll, OTMedast IpH 3TOM, YTO HHOT/IAa MY TIpeJICTaB-
JIsieTcs IPaBUIILHBIM NEepBBIN BapHaHT, a nHoraa — Bropoi (Jlemckas, 2007-2010, 2014). OOmen3BecTHO, 4TO
TOMOTEHHOCTb TIOPKCKHUX S3bIKOB COYETAETCS C CHCTEMHBIM UepeIoBaHueM CXOKUX (hoHeM B JiekceMax (cM. ba-
cKaKoB, 1966 u ap.), 06pasys pu 3TOM pAIbl YepenoBaHuil. 3ByKH /7 1 /[/ BXOAAT B OOIIETIOPKCKHUIA psf /..1S..—

. §.—. [..—..s../ (buprokoBuu, 1975), deMy B HHKHEUYJIBIMCKOM COOTBETCTBYeT /ts/: /tsats/ (Jlemckas, 2007—
2010). Kpome Toro, oTMeueHO, 4TO AUAXPOHHUECKH TYJITBIMCKO-TIOPKCKHH S3BIK MPEACTABISII COOON aHaiek-
THBIA KOHTHHYYM, B IIpeAeIax KOTOPOTO TOBOPHI HMENN HE3HAYNTENbHbIE OTIANYHS B TOYKaX COMPUKOCHOBEHHS
¥ BeChMa 3HAYHMTEIBHBIC B KpalHUX MecTax pacmpoctpanenus (cM. Jdymp3oH, 1973: 16). CrienoBarensHoO, Ha-
YaJIbHBIA 3BYK B CIIOBE ‘BOJIOCHI’ B CPEAHEUYIIHIMCKOM JTHANIEKTE MOXKET OBITh Kak /ff/, Tak u /[/. D10 MOXHO 00B-
SICHUTD T€M, YTO MCYe3arolie B HACTOSIIEe BPEMS UyJIBIMCKO-TIOPKCKHE TOBOPHI MPEJCTABIAIOT COOOH ele He
c(OpPMHPOBABIIYIOCS OKOHYATEIBHO S3BIKOBYIO cuctemy (cp. Jlemckas, 2012).

[IpencrasnseTcs, 4TO MPHU COCTaBICHUN METOANYECKUX MaTEPHAIIOB IO yJIBIMCKO-TIOPKCKOMY SI3BIKY BBIOOD
TOW WM WHOHU TpadeMbl JUIS YCTaHOBJICHNS! MHBAPHAHTA JIEKCEMbI MOXKET OBITh C/IEaH TOJIFKO HAa OCHOBE aHa-
JM3a HanOoJee YacTOTHRIX YIOTpeOIeHn aluto)OHOB B SI3BIKOBOM Marepualie, a Takke rmpu padore ¢ uHpOp-
MaHTaMH C HCIIOJIb30BaHNEM METO/I0B HalIoneHus, Ho He onpoca. O0paliieHe TOBBIIIIEHHOTO BHUMAHHUS K TOH
WM WHOU (POHETHUYECKO 0COOEHHOCTH MOYKET OTPHIATEIIbHO OTPA3UThHCS Ha aJIeKBAaTHOCTH BBIWICHEHUS S3bI-
KOBBIX sIBJIeHWH. B ycTaHoOBIeHHN (OoHEMaTHYECKHX WHBAapUAHTOB TaK)ke HEOOXOAMMO YUUTHIBATH KOHTEKCTY-
aJIbHOE OKpY)KEHHE aII0()OHOB, 3aKOHBI TAPMOHUH IJIACHBIX, JOJTOTY TIIACHBIX, ACCUMIJISIIIAIO COINIACHBIX, Y/a-
peHre u Apyrue napamerpsl. Bce mepeuncienHble KpuTepu# OyIyT MPHUHATH BO BHUMaHKE B ITPOIECCe peaK-
THUPOBAHUS COCTABISIEMOTO YYJIBIMCKO-PYCCKOTO/PYCCKO-UYIBIMCKOTO CIIOBApSL.
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Lemskaya V. M.

PROBLEMS OF DETERMINING THE LEXEME’S PHONEMIC INVARIANT WHEN COMPILING A DICTIONARY
OF ONE’S MOTHER TONGUE (BASED ON CHULYM TURKIC DATA)

The language of the Chulym Turks is local only to some territories of the Tomsk region and the Krasnoyarsk
territory. Recent surveys indicate the number of fluent speakers to be under fifteen. Chulym Turkic still bears the
status of a colloquial tongue. Several attempts have been made to create a writing system of the language (though the
language itself presently consists of two sub-dialects, each with unique phonemic fluctuation). This paper addresses
problems occurring at creating methodic materials in Chulym Turkic and, above all, connected with the phonemic
variations in the Chulym Turkic language that lead to difficulties in compiling a dictionary of the consultants’ mother
tongue (Chulym Turkic). Such variations occur, on the one hand, due to the widespread tendency of phoneme
reduction in an unstressed position and at the word end; on the other hand, they occur under the laws of the phoneme
alternation range in the conditions of a language system not ultimately formed.

Key words: the Chulym Turkic language, phonemic invariant, writing system.
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